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Allgemeine Hinweise

1 Allgemeine Hinweise

Symbole und Signalwaorter

th-mann
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Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Hinweise zum sicheren Betrieb des Gerats. Lesen
und befolgen sie die angegebenen Sicherheitshinweise und Anweisungen. Bewahren Sie die
Anleitung zum spateren Nachschlagen auf. Sorgen Sie dafiir, dass sie allen Personen zur Verfii-
gung steht, die das Gerat verwenden. Sollten Sie das Gerdt verkaufen, achten Sie bitte darauf,
dass der Kaufer diese Anleitung erhilt.

Unsere Produkte unterliegen einem Prozess der kontinuierlichen Weiterentwicklung. Daher
bleiben Anderungen vorbehalten.

In diesem Abschnitt finden Sie eine Ubersicht (iber die Bedeutung der Symbole und Signal-
worter, die in dieser Bedienungsanleitung verwendet werden.
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Allgemeine Hinweise

Signalwort

GEFAHR!

WARNUNG!

VORSICHT!

HINWEIS!

Bedeutung

Diese Kombination aus Symbol und Signal-
wort weist auf eine unmittelbar gefahrliche
Situation hin, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht gemieden
wird.

Diese Kombination aus Symbol und Signal-
wort weist auf eine moglicherweise gefahr-
liche Situation hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihren kann, wenn
sie nicht gemieden wird.

Diese Kombination aus Symbol und Signal-
wort weist auf eine moglicherweise gefahr-
liche Situation hin, die zu geringfligigen oder
leichten Verletzungen fiihren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

Diese Kombination aus Symbol und Signal-
wort weist auf eine méglicherweise gefahr-
liche Situation hin, die zu Sach- und Umwelt-
schaden fiihren kann, wenn sie nicht
gemieden wird.
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Warnzeichen

> B> B

full-range-lautsprecher

Art der Gefahr

Warnung vor gefahrlicher elektrischer Span-
nung.

Warnung vor schwebender Last.

Warnung vor einer Gefahrenstelle.




Sicherheitshinweise

2 Sicherheitshinweise

Bestimmungsgemafler
Gebrauch

Dieses Gerat ist zur Beschallung konzipiert. Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich wie in
dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede andere Verwendung sowie die Verwendung
unter anderen Betriebsbedingungen gelten als nicht bestimmungsgemal und kénnen zu Per-
sonen- oder Sachschaden fiihren. Fiir Schaden, die aus nicht bestimmungsgemallem
Gebrauch entstehen, wird keine Haftung Gibernommen.

Das Gerat darf nur von Personen benutzt werden, die liber ausreichende physische, sensori-
sche und geistige Fahigkeiten sowie Uiber entsprechendes Wissen und Erfahrung verfiigen.
Andere Personen dirfen das Gerat nur benutzen, wenn sie von einer fiir ihre Sicherheit zustan-
digen Person beaufsichtigt oder angeleitet werden.
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GEFAHR!
Gefahren fiir Kinder

Sorgen Sie dafiir, dass Kunststoffhiillen, Verpackungen, etc. ordnungsgemaf ent-
sorgt werden und sich nicht in der Reichweite von Babys und Kleinkindern
befinden. Erstickungsgefahr!

Achten Sie darauf, dass Kinder keine Kleinteile vom Gerat (z.B. Bedienknopfe 0.3.)
I6sen. Sie konnten die Teile verschlucken und daran ersticken!

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt elektrische Gerdte benutzen.

GEFAHR!
Elektrischer Schlag durch hohe Spannungen im Gerdteinneren

Im Inneren des Gerates befinden sich Teile, die unter hoher elektrischer Span-
nung stehen. Entfernen Sie niemals Abdeckungen. Im Gerateinneren befinden
sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile.
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Sicherheitshinweise

GEFAHR!
Elektrischer Schlag durch Kurzschluss

Verwenden Sie immer ein ordnungsgemal isoliertes dreiadriges Netzkabel mit
einem Schutzkontaktstecker. Nehmen Sie am Netzkabel und am Netzstecker
keine Veranderungen vor. Bei Nichtbeachtung kann es zu einem elektrischen
Schlag kommen und es besteht Brand- und Lebensgefahr. Falls Sie sich unsicher
sind, wenden Sie sich an einen autorisierten Elektriker.

VORSICHT!
Maogliche Gehorschaden
Das Gerat kann Lautstarken erzeugen, die zu voriibergehender oder permanenter

Beeintrachtigung des Gehérs fiihren kénnen. Uber einen lingeren Zeitraum
konnen auch scheinbar unkritische Pegel Horschaden verursachen.

Reduzieren Sie die Lautstarke sofort, falls Ohrgerausche oder Ausfalle des Gehors
auftreten sollten. Ist das nicht mdglich, halten Sie einen grof3eren Abstand oder
verwenden Sie ausreichenden Gehorschutz.
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HINWEIS!
Brandgefahr

Decken Sie niemals die Liiftungsschlitze ab. Montieren Sie das Gerét nicht direkt
neben einer Warmequelle. Halten Sie das Gerdt von offenem Feuer fern.

HINWEIS!
Betriebsbedingungen

Das Gerat ist fuir die Benutzung in Innenraumen ausgelegt. Um Beschadigungen
zu vermeiden, setzen Sie das Gerat niemals Fliissigkeiten oder Feuchtigkeit aus.
Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, starken Schmutz und starke Vibra-
tionen.

full-range-lautsprecher
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Sicherheitshinweise

HINWEIS!
Stromversorgung

Bevor Sie das Gerat anschlieBen, Gberpriifen Sie, ob die Spannungsangabe auf
dem Gerat mit Ihrem 6rtlichen Stromversorgungsnetz tibereinstimmt und ob die
Netzsteckdose Uber einen Fehlerstromschutzschalter (Fl) abgesichert ist. Nichtbe-
achtung kann zu einem Schaden am Gerat und zu Verletzungen des Benutzers
fuhren.

Wenn Gewitter aufziehen oder wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen
wollen, trennen Sie es vom Netz, um die Gefahr eines elektrischen Schlags oder
eines Brands zu verringern.

HINWEIS!
Verwendung von Stativen

Wenn das Gerat auf ein Stativ montiert wird, achten Sie auf sicheren Stand und
darauf, dass das Gewicht des Gerdts die zuldssige Tragkraft des Stativs nicht Gber-
steigt.
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Bedienelemente

3 Bedienelemente

1 Volume
& b autstarkeregler fur den Eingang. Drehen Sie den Regler im Uhrzeigersinn, um die
[:;_hhgx Lautstarkeregler fiir den Ei Drehen Sie den Regler im Uhrzeigersi di
. Lautstdrke zu erhohen. Drehen Sie entgegengesetzt, um die Lautstdrke zu verrin-
gern. Drehen Sie die Lautstérke bitte auf Minimum zuriick, bevor Sie das Gerét ein-
@ - =t @ schalten oder Verbindungen vornehmen. Danach stellen Sie die gewlinschte Laut-
% o9 9 = starke ein.
i L LCR
= Die LED leuchtet auf, wenn es wegen zu hohem Eingangspegel zu Verzerrungen
kommt.
TAIR
AT, 3 MIC
&
— Anzeige fiir ein anliegendes Mikrofon-Signal.
A oo
= 4 LINE
= mi it} Anzeige flr ein anliegendes Line-Signal.
g IS ’ 5 : : :
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Bedienelemente

5 LINE/MIC

Schaltet die Eingangsempfindlichkeit fiir Mikrofon- oder Line-Signale um. Wenn die
Signale Mikrofon-Pegel haben, driicken Sie den Schalter mit einem Stift tief ein, aus
Sicherheitsgriinden rastet er nur dann ein. Lassen Sie den Schalter ungedriickt,
wenn die Signale Line-Pegel haben.

6 115V/230V

Umschalter flr die Versorgungsspannung. Achten Sie beim Anschluss auf die kor-
rekte Einstellung dieses Schalter entsprechend der am Betriebsort zur Verfligung
stehenden Netzspannung. Nur im ausgeschalteten Zustand umschalten!

7 ON/OFF
Mit diesem Schalter schalten Sie das Gerat ein und aus.
8 BASS-Regler

Tiefenregler der Klangregelung. Drehen Sie den Regler im Uhrzeigersinn, um den
Tieftonanteil anzuheben. Drehen Sie entgegengesetzt, um den Tieftonanteil abzu-
senken.
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10

11

12

13

TREBLE-Regler

Hohenregler der Klangregelung. Drehen Sie den Regler im Uhrzeigersinn, um den
Hochtonanteil anzuheben. Drehen Sie entgegengesetzt, um den Hochtonanteil
abzusenken.

Ausgang (OUTPUT)

Wenn Sie mehrere TA12-Boxen verwenden, kdnnen Sie mit dem Signal dieses Aus-
gangs den Eingang der nachsten Box versorgen.

Eingang (INPUT)
SchlieBen Sie hier das Eingangssignal an.
Anschluss fiir die Versorgungsspannung

Stellen Sie sicher, dass der Spannungsschalter (6) in der korrekten Position steht,
BEVOR Sie hier die Versorgungsspannung anschlieBen.

Netzsicherung

Sollte diese Sicherung durchbrennen, missen Sie sie durch eine neue Sicherung
gleichen Typs ersetzen. Vorher miissen Sie das Gerdt von der Spannungsversor-
gung trennen.

full-range-lautsprecher
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4 Installation

Packen Sie das Gerat aus und Uberpriifen Sie es sorgfaltig auf Schaden, bevor Sie es ver-
wenden.

Stellen Sie alle Verbindungen her, solange das Gerat ausgeschaltet ist. Benutzen Sie fir alle
Verbindungen hochwertige Kabel, die moglichst kurz sein sollten.

WARNUNG!
g& Verletzungsgefahr durch Herabfallen

Stellen Sie sicher, dass die Montage den Normen und Vorschriften in Ihrem Land
entspricht. Sichern Sie das Gerat immer durch eine zweite Befestigung, zum Bei-
spiel ein Fangseil oder eine Sicherungskette.
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VORSICHT!
Verletzungsgefahr durch hohes Gewicht

Wegen des hohen Gewichts des Gerats sind immer mindestens zwei Personen fiir
den Transport und die Montage erforderlich.

HINWEIS!
Mogliche Sachschaden durch Magnetfelder

Durch Lautsprecher wird ein statisches Magnetfeld erzeugt. Sorgen Sie daher fir
einen entsprechenden Abstand zu Geraten, die durch ein duBeres Magnetfeld
beeintrachtigt oder beschadigt werden konnen.

HINWEIS!
Verwendung von Stativen

Wenn das Gerat auf ein Stativ montiert wird, achten Sie auf sicheren Stand und
darauf, dass das Gewicht des Gerats die zulassige Tragkraft des Stativs nicht Gber-
steigt.

full-range-lautsprecher

16



Installation

4.1 Anschlussbelegung

XLR-Anschliisse fiir Signalein-/
ausgdnge

Sie kdnnen XLR- und Klinkenstecker symmetrisch oder unsymmetrisch beschalten. Im Fol-
genden erhalten Sie eine Ubersicht tiber die verschiedenen Moglichkeiten.

XLR-Einbaubuchsen dienen als Signaleingange, XLR-Einbaustecker dienen als Signalausgange.
Zeichnung und Tabelle zeigen die XLR-Pinbelegung.

Symmetrische Beschaltung:

1 Masse
2 Positives Signal (+)
3 Negatives Signal (-)
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Installation

Unsymmetrische Beschaltung:

1 Masse
2 Signal
L 3 Gebriickt mit Pin 1

4.2 Tipps zur Positionierung von Lautsprechern

Sie sollten die Lautsprecher immer so aufstellen, dass deren Schallsignale ungehindert das
Publikum erreichen kénnen. Oft ist es dafiir hilfreich, die Lautsprecher auf Stativen zu positio-
nieren. Abstrahlung und Reichweite werden so maximiert.

Verwenden Sie ausschliellich hochwertige Kabel zum Betrieb Ihrer Gerdte. Nur so erreichen
Sie maximale Soundqualitat.

th-mann full-range-lautsprecher
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Installation

Fiir beste Ergebnisse miissen die Belastbarkeit und die Impedanz der Lautsprecher den Anfor-
derungen des Verstarkers entsprechen. Beachten Sie immer die technischen Daten der ange-
schlossenen Lautsprecher! Die minimale Ausgangsimpedanz des Verstarkers darf von der
Gesamtlast der angeschlossenen Lautsprecher nicht unterschritten werden. Die Belastbarkeit
der angeschlossenen Lautsprecher sollte Giber der Ausgangsleistung des Verstarkers liegen.
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Technische Daten

5 Technische Daten

Versorgungsspannung 115V~ /60 Hz, 230 V~ /50 Hz
System 2-Wege Full Range Aktivbox mit eingebauter Frequenzweiche
Gehdusefarbe schwarz
Lautsprecher 1 x 12" (Tieftoéner), 1 x 1,4" (Hochtdner)
Hochténer Abstrahlung (H x V) 80° x 50°
Frequenzgang 60 Hz - 16 kHz (-3 dB)
Max. Schalldruckpegel (1m) 120 dB (Freifeld)
Pegelanpassung +12 dB (10 kHz) - Hohen

+12 dB (100 Hz) - Tiefen
Ausgangsleistung 300 W (Bass) & 100 W (Hochton)
Verzerrung Line - 0.02%, Mic - 0.04%
Last Impedanz Hohen -8 Q, Bass -8 Q)

th-mann full-range-lautsprecher
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Technische Daten

Eingangsimpedanz
Anschlisse

Abmessungen
Abmessungen Verpackung
Gewicht, netto

Gewicht, inkl. Verpackung

symm.: 20 kQ, unsymm.: 10 kQ
XLR Ein-/Ausgang

377 x395x 610 mm (B x T x H)
505 x 485 x 730 mm (B X T X H)
30 kg / Stk.

34 kg / Stk.
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Reinigung und Pflege

6  Reinigung und Pflege

Kunststoffgehduse Verwenden Sie keine agressiven Reiniger. Wischen Sie das Gehaduse nur mit einem leicht
feuchten Tuch ab.
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Umweltschutz

7 Umweltschutz

Verpackungsmaterial entsorgen

Fir die Verpackungen wurden umweltvertragliche Materialien gewahlt, die einer normalen
Wiederverwertung zugefiihrt werden kénnen.

% Sorgen Sie daftir, dass Kunststoffhiillen, Verpackungen, etc. ordnungsgemaR entsorgt werden.
Werfen Sie diese Materialien nicht einfach weg, sondern sorgen Sie dafiir, dass sie einer Wie-
derverwertung zugefiihrt werden. Beachten Sie die Hinweise und Kennzeichen auf der Verpa-
ckung.

Entsorgen lhres Altgerats

Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2002/96/EG. Entsorgen Sie Ihr Altgerat
nicht mit dem normalen Hausmiill.

Entsorgen Sie das Produkt iber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber Ihre kom-
munale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie dabei die in Ihrem Land geltenden Vorschriften.

Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.
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